GESTION AMBIENTAL

Unforme Jrimesteal N1
Setiembre, Getubre y (Noviembre 2009

Mantenimiento por Niveles de Servicio y Obras de rehabilitacién en Ruta 8 framo:

Minas (122K100) — Treinta y Tres (287K900)

1.- Objeto de la obra

Las obras que nos ocupan se pueden clasificar en:
e Rehabilitacion del pavimento
« Obras Complementarias
« Obras Accesorias

« Obras de arte mayor

Las obras complementarias que comprendian la prolongacion de la calzada de
servicio en la ciudad de José Pedro Varelay la rehabilitacién de la calzada de
servicio en la ciudad de Treinta y Tres fueron realizadas al comienzo del contrafo.
Las obras accesorias que comprendian la readecuacion del empalme de Ruta 8
y Ruta 19, la mejora de la calzada de servicio en Mariscala y la mejora el
pavimento de los accesos al Rio Olimar ya se han redlizado en el francurso de
este trimestre.

Las obras de arte mayor que consisten en un enrocado de proteccion de cauce
en las zonas de estribos y piivmm se han redlizado de forma intermitente ya que

las constantes crecidas del Rio Qlimar no o han permifido.

de un refuerzo estructural con una carpeta de rodadura de 2 cm de espesor Con
asfalto modificado.

La cantidad de funcionarios trabajando en la actuadlidad es de 78 personds,

alojandolas en 9 casas alguiladas por la empresa.
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2.- Aspectos principales de la obra
Como en toda obra vial de este fipo, se deben considerar:
« Fabricacion y colocacion de mezcla asfaltica (Planta asfdltica, fren de
colocacion)
e Fabricacion de agregados pétreos para mezcla asfalfica, hormigones y
tratamientos bituminosas (Planta trituradoral)
e Fabricacion y colocacion de hormigon fresco
. Provision de arena silicea para mezcla asfdltica y hormigon
o« Canfera/s de tosca para capas de base
« Campamento de Obra

e Frente de cobra

3. Procedimientos a utilizar para el manejo ambiental

A) Cantera de tosca y roca triturada

Con respecto a la cantera de tosca y roca para la proteccion del cauce del Rio
Olimar se mantiene lo mencionado en el Plan de Gestion Ambiental.

Los agregados de tituracién a utilizar en la planta asféltica, son adqguiridos & un
proveedor de la zona. Los mismos, en primera instancia fueron Cantera
Giacobbe ubicado en el 113K000 de la Ruta 8 hacia el sur accediendo por
camino vecinal. Asimismo para la realizacion de la carpetfa de rodadura de bajo

espesor se preciso traer material de la Cantera de la empresa COLIER S.A.

ubicada en el 4k000 de la Ruta 12 hacia el sur accediendo por camino vecinal.

B) Plantas asfdlticas y grupos de colocacion

Plantas asfélticas

La planta asfdltica utilizada es marca CIBER del tipo contra flujo con sistema de
mezclado tipo Pug-mil, montada en estructuras que permiten su facil fraslado e

instalaciones (Planta Movil)
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Posee un filtro de mangas para purificacién de los gases de exiraccion vy
recuperacion de finos volatiles adecuado a la legislacion ambiental vigente. E

area total de filtrado es de 402 m2.

2

En ambos casos, para su operacion normal las plantas asfalticas consumen: «

* Agregados pétreos triturados ( gravillas y fino de trituracion )
» Arena silicea
« Cemento asfditico tipo AC 20y AM 3

» Fuel oll pesado

%

Gas ol (pala cargadora, quemador del calentador de aceite, grupo
electrogeno)

s Filler calcareo para la carpeta de bajo espesor

Los materiales pétreos necesarios son traidos a la planta en camiones abiertos, y
la mezcla asfaltica producida se lleva a obra también en camiones abiertos o
tapados con geotextil segin sea la distancia a cubrir. La produccion media

diaria de la planta ha variado segiun la distancia de fraslado y la “cardcha’

disponible.
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Las cajas de los camiones se humedecen ligeramente con una solucion
anfiadherente anfes de descargar mezcla en ella, de modo que luego de

descargada la mezcla no quedan residuos en la caja.

Asimismo se han colocado en dicho campamento los tanques de diluido

asféltico fipo MC 1, emulsion asfdltica de corte rapido y emulsion asfdltica

modificada de corte rapido a ser utilizados como depdsitos moviles que actuaran

como deposito temporal y fransporte del producto desde Montevideo a la obra.
i

Gruno de colocacion de mezcla asféltica

£l frente de colocaciéon de mezcla asfdlfica estd compuesto por una maguina
extendedora y precompactadora, un rodillo tandem liso vibratorio, y un rodillo

neumatico de presion de ruedas variable.

impactos ambientales identificados:

Los impactos ambientales que se producirdn por la instalacion y funcionamiento
de las plantas asfalticas, y el grupo de colocacion, son los que siguen:

a) Al instalarse las plantas asfélticas, se determina un predio con un drea de
arededor de 2 HA de extension, refirandose el tapiz vegetal de aquellas areas
donde se instalaran las plantas, los acopios de agregados o desechos, y donde
se implantaran oficinas, bafos o caminos y zonas de circulacion de pala vy
camiones. El suelo vegetal se acumula sobre el borde del drea afectada para su

posterior reposicion.
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b) En las areas con caminos de qeceso o de circulac ian interna, el suelo natural
bajo dichos caminoes se compac tard de monera importante.
¢) Para sostener la planta asf@ltica se construyen bases de hormigon armado.
d) Se produciran ademds emisiones de material particulado durante la utilizacion
de los caminos de acceso y Zona de circulacion.
e) En las chimeneas de la planfay tuberias de escape de equipos, se emitiradn al
aire gases producto de la combustion de gas oil o fuel oil [ SOX,NOx,CO . COVs |,
gue son contaminantes.
f) El ruido producido por los equipos en funcionamiento  es también un
confaminante ambiental.
g) Se deben tener en cuenia los pequenos ~c:io{fc:zm@s de asfalto o cambusi ibles
en operaciones de descarga de dichos productos de los camiones Cl S‘xemm alos
tanques de la planfa, © durante el funcionami iento de la planta; © pequenos
derrames de aceite del sistema de calentami niento del asfalto.- Estos escapes
contaminan el suelo sobre el cual caen.- LOS tanques de deposito de asfalio y
combustibles se colocan siempre sobre el terreno. para apreciar facilmente si
xisten fugas o dermrames de asfalto , combustibles © aceite.
h) Se consumen recursos no renovables, tales como agregados peétreos

triturados y derivados del petroleo
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i} Se deben construir rampas de acceso a la parte superior de [os silos frios.

I} En el tendido de la mezcla, se generan pequenas cantfidades de residuos de
mezcla asfaltica debidos al rastriliaje de la mezcla tendida y al taloneado de los
bordes de la capa.

k) En el tendido de mezcla asfdliica, se repite el impacto ya sefalado en efyen
f).

I} En el bafo a ubicar en el predio donde se instalara la planta asfdlfica, se
generan efluentes cloacales.

Para mitigar o eliminar estos impactos, se fomaran las siguientes medidas:

1) Una verz finalizados los trabajos, se desarma y retira la planta asfdltica. Se quita
la rampa de acceso a silos frios, y el material proveniente de dicha rampa se
utilizara en la r‘@oompoéicién morfolégica de canteras de tosca utilizadas, o se
extenderdn en zonas a convenir con la Direccidon de Obra.

2) Se retiran del predio todos los residuos especiales, y se disponen en vertederos
municipales. Una vez d@sp@}@d@(@i terreno, se recoloca el tapiz vegetal Quif@d@u
al instalarse la planta. :

3) Se quita la tosca de los caminos internos ejecutados, la cual se acopia pOra su
eventual utilizacion en tareas de mantenimiento, o se deja para beneficio del
propiefario de la cantera, que podrd venderla, o se taparan los préstamos
redlizados. Se escarifica el temreno subyacente a los caminos, para
descompactarlo, y se le reperfila con motoniveladora.

4)Se refiran las bases de hormigdn, rellendndose los huecos que dejen en el
terreno, v esas bases de hormigén demolidas se disponen en los préstamos
realizados.

5} Dada la ubicacion de la planta, y del grupo de compactacion, el ruido que se
genere en el funcionamiento de. la misma solo puede afectar a los funoit}s;}c;rias,
que en ella frabajan. Se dotard o todo el personal de profectores auditivos

adecuados en caso de ser necesario.
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6) Emisiones de material particulado. Seran muy escasas por el dispositivo
depurador de emisiones de Ia chimenea. Se dotard a todo el personal afectado
por estas emisiones de mascaras respiratorias adecuadas.

7} Para reducir en lo posible la emision de gases de escape de motores y gases
de combustidon en los quemadores, se ejecutard un mantenimiento adecuado
del equipo, y se evitarg sobrecargar los mismos mas alld de su capacidad
efectiva.

8) Para disminuir el consumo de derivados de petréleo, se instruird a maquinistas y
choferes para que operen sus 'eqz.}ig:u:;ss a velocidades apropiadas, eviftﬁmda‘
aceleraciones bruscas y sobrecarga de los equipos mas alld de sus capacidades,
Esta actitud tiene también una repercusion positiva en el aspecto de seguridad
en la obra.

En los quemadores se efectuara Un mantenimiento adecuado, para garantizar
una correcta relacion aire/combustible, que garantice un quemado completo y
efectivo del combustible, eliminando escorias que disminuyen la efectividad del
quemador.

?) Para evitar en lo posible los derrames de asfalto, combustibles o lubricantes, se
manipulardn con sumo cuidado. Los suelos contaminados con derrames de
asfalto, combustibles o lubricantes, se acumularan y se dispondran en vertederos
municipales. '

10} Los efluentes cloacales se recogen en una fosa séptica de hormigdn

armado. Dicha fosa se evacuard con camion barométrico en forma pericdica.

C) Frente de obra.

Las medidas de mitigacién de impactos ambientales son:

Como medidas de cardcter general:

los neumdticos v baterias cambiados en obra se llevaran de inmediato al
campamento, y alli se depositaran en el sifio establecido ai efecto, trasladarios al

taller cle Montevideo. . ) .
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No esta previsto realizar lavados de maquinaricr en obra.

En todos los lugares donde frabajen equipos, se procedera al corfecto

mantenimiento de los mismos.

En todos los lugares de frabajo en el frente de obra, se cumpliran con Jas medidas
de seguridad y salud ocupacional determinadas por las disposiciones en
vigencia, ya sean Nacionales, Departamentales o emanadas de los recaudos del
Confrato.

En especial se debe cumplir lo dispuesto porel Decreto 89/1995

Construccidn de alcantarilias y cabezales en el empalme de Ruta 8 y Ruta 19. Se
excavd el terreno natural para llegar a cota de Zampeado, depositdndose e
maferial excavado al lado de la aleantarilla para luego  utilizario en los
ferraplenes que la cubrieron. ’

Durante la construceion de Ia alcantarilia se generaron res; iduos domésticos (que
s€ recogieron a diario para ser llevadas al campamento y colocados en el
tambor correspondiente), de madera, metdlj ICos y de hormigdn sobrante, los
Cudles se recogieron una vez ferminada g alcantarilia, se llevaron al
campamento. No hizo demolicién de dalcantariias U ofras estructuras de

hormigén existente en esta obra.

En los lugares donde se detecte emision de material particulado sobre todo en
fiempo seco, se dotara al personal de proteccion respiratoria contra material
parficulado. : ' L
Se recogerdn diariamente o se levaran al campamento los residuos domeésticos y
especiales

En los lugares donde se frabaje en la colocacién Y compactaciéon de mezcla
asfdlfica, se dotard de mascarilias al personal para mitigar la aspiracién de gases

téxicos,
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Los residucs de mezcla asfdltica [pequena canfidad de gravilla @rwueffa en
asfalto) generados por rastrillado ¢ taloneado de bordes, se dejaran en g
banquina para calzarla posteriormente.

El material sobrante al final de jornada, se recogerd y se llevara al campamento,
donde se depositara en el mismo acopio que la mezcla sobrante de planta.

Se recogerdn diariamente o se llevaran a campamento los residuos doméstieos y‘

especiales,

D) Fabricacién de hormigén

El hormigdn se fabricd en obrador de Varela en camién mixer, o en obra
mediante hormigonera. Para ello se redlizaron pequefos acopios de agregados
en el campamento o en obra, dado que es pequena la cantidad de hormigdn a
ejecutar.

Los agregados que queden sobrantes en obra se llevaron al campamento vy se
colocaron en los acopios de agregados alli dispuestos.

Se debid excavar el terreno natural para ejecutar la fundacién de hormigdn
ciclépeo de las protecciones de extremos de terraplén contra cab@c-ﬁerﬁ:&ﬁ o
alcantarilla,

B material procedente de la excavacion se utilizd en los terraplenes de acceso a
la alcantarilla, vy el suelo vegetal se acopid para ser utilizado como proteccion de

los taludes de dichos accesos.

E) Campamentos

Para tal fin ha sido arendado un predio en donde funcionara otro campamento
previsto a efectos de centralizar allf fodas las maquinas ofectadas a I
construccion  del subtramo  153k500 - 184k000.  Asimismo, se colocaron
contenedores donde funcionan oficinas y laboratorio y depdsito de Iubs’icqry@s ¥
herramientas. Contara con bafos para el personal de la Direccién de obra vy

para el personal de la empresa.

v. Bugenio Garzan 934

357 8086 - 359 4009

ontevideo — Uruguay

wil: arneladininistraciondineleate. con uy




SY CIVILES

JONES VIAL

Se dispondra ademas de ofro contenedor para el depdsito de la cal hidratada a

ser utilizada como filler en la mezcla asfdaltica.

F) Gestion de la seguridad y salud cecupacional de los frabajadores

En fodos los lugares de frabgjo, se cumplirdn con las medidas de seguridad y
salud ocupacional determinadas por las disposiciones en vigencia, ya sean
Nacionales, Departamentales o emanadas de los recaudos del Contrato.

En especial se debe cumpilir o dispuesto por la Ley 5032 del ano 1914, que es la
“Ley madre " en la materia; el Decreto 89/1995 especifico del sector de Ia
construccion, y el decrefo 103/1996 que regula los dispositivos de prc:vf@écién
personal y las medidas de proteccién para el uso de maquinaria.

No se hace mencion especifica de contenido y ubicacion de bofiquines, ni se
enumeran las medidas de proteccion personal por cargo, ni las medidas de
seguridad tales como contar con extinguidotes en maquinas, vehiculos y
dependencias de la Empresa .

La Empresa asume formalmente el compromiso de cumplir todas las disposiciones
vigentes en materia de seguridad y salud ocupacional, y en las Leyes y Decretos
mencionados se explicita al detalle las caracteristicas y uso de los elementos
mencionados. |

Se cumplira fambién con tfodas las disposiciones Nacionales 1% Depc:rfc::sn"ze;gf‘a!@&
sobre circulacion en rutas Nacionales, y calles o caminos Departamentales , y
con fodo lo que estas disposiciones especifican respecto a condiciones y equipo
obligatorio de los vehiculos y maquinas.

La Gestion de la Seguridad y salud ocupacional se cumplira mediante el frabajo
conjunto de los siguientes funcionarios, responsables de Ia gestion

ler escalon. El delegado de seguridad en obra, quien diariamente velara por el
cumplimiento de las normas de seguridad y salud ocupacional aplicables,
informando al Ing. Residente en obra y al/ios implicados de cualquier frasgresion

en la materia.
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2° escaldn. El Ing. Residente en obra, quien debe resolver Ias observaciones del
delegado de seguridad en obra y sus propias constataciones.- Debe ademds
instrumentar todas las sugerencias del técnico Prevencionista.

3er escalon. Fs el técnico prevencionista, el especialista en seguridad vy salud
ocupacional, quien deberd concurir ala obra al menos 1 vez af mes, v producir
los informes correspondientes que serdan entregados al Ing. Residente en obra.

La Empresa asume el compromisa de cumplir cabalmente con los Decretos
89/995 del 21 de febrero de 1995, | 03/996 del 20 de marzo de 1996, 53/996 del 14
de febrero de 1996, y 82/996 del 7 de marzo de [994.

G) Provisién de arena

Dicho material fué adquirido a proveedores locales debidamente autorizados a

extraer y vender arena.

Ing. Lucio Borelli

Ingeniero Residente
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Acopia de Suelo Pasto retirado
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